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Przetozyt z angielskiego Joter.

3 Ciag dalszy.

— Pan jeste$ winny!

— Jaki pani ma w tem
0 tem chce dowiedzie¢, pytam sie¢ pani
cze !

— Dlaczeg6z miatabym panu diuzej to ukry-
wac? — odparto mtode dziewcze — Jestem ajentkg
policyjng i obserwuje pana juz od kilku dni. Po-
lecono mi odzyska¢ papiery wartosciowe, ktdére zo-
staty skradzione firmie Morton i Spéditka.

interes, ze sie pani
raz jesz-

— Papiery wartos$ciowe, ktére zostaly skra-
dzione firmie Morton i Ska, to znaczy naszej fir-
mie? — powtérzyt Henryk, jakby zbudzony ze
snu.

— Tak jest!

— Waielki Boze! Wiec firma zostata okra-
dziona ?

— Tak jest!

— Ciekawa rzecz, ze ja nic o tem nie wiem! —
zawotat miody cztowiek =z najniewinniejsza ming
na Swiecie.

Usmiech okrasit usta przebranej kobiety. Ob-
serwowata ona Henryka przeszywajagcym wzro-
kiem i wiedziata teraz, ze sie nie mylita, przy-
puszczajac, iz on nie jest zlodziejem. Ale rowno-
cze$nie obudzito sie w niej inne podejrzenie.

— Tak jest! — powtérzyta. — Skradziono fir-
mie z gtéwnej kasy obligacye, wartosci p6t milio-
na dolaréw, prawdopodobnie w chwili, kiedy kasa
byta otwarta, a nikt na nig nie zwracat uwagi.
Inaczej sobie tego wyttémaczy¢ nie mozna. Za zio-
dzieja uwazajg pana i dlatego jeste$ pan od Kkilku
tygodni pod dozorem.

— Wiielki Boze! Czyz to mozliwe?

— Tak jest! A teraz pozw6l mi pan powie-
dzie¢ sobie, co ja wnioskuje z panskiego zacho
wania sie: Pan co$ zawinites, ale z ta pospolitg
kradziezg nie masz pan nic wspélnego.

Henryk Wilbert patrzat na nig ciggle, jak
cztowiek, ktédry nie rozumie. Potem ozwat sie, pro-
szac:

— Niech mi pani wszystko opowie!

— Nie, nie; naprzéd niech mi pan opowie swo-
ja wine, a potem ustyszy pan, co ja mam do po-
wiedzenia.

Henryk Wilbert wpatrzyt sie¢ w mtodego Fran-
cuza, nic nie moéwiac.

— Nie mam zadnych ztych zamiaréw wobec
pana — ciggneta dalej Marya. — Mozesz sie pan
wyratowaé¢ tylko przez to, ze mi pan zupetnie za-
ufasz; wierz mi pan, ja chce panu dopomoédz.

Henryk Wilbert byt energicznym, .zawsze na
sobie polegajacym cztowiekiem, ale w ogniu tych
jasnych, siwych oczu, ktére na nim tak badawczo,
a z taka zyczliwos$cig spoczety, czut sie jakby po-
zbawiony wtasnej woli i jakby czem$ skrepowany.

Po chwili ozwata sie Marya Golling raz jesz-
cze:

— Powiedz mi pan, co$ pan zrobit, ze$ pan
taki rozstrojony! Powiedz mi pan szczera prawde;

bedziesz pan wyratowany, ale nie mozesz pan ni-
czego, absolutnie niczego przemilczec.

Po chwili wahania wybuchnat Henryk:

— Stara, stara to historya!

— Slicznie, wiec opowiedz mi pan te starg
historye, moze to uratuje pana i panskag matke!

Stowo ,matka“ poruszyto w sercu Henryka
najczulsze struny i zmiekczyto go odrazu tak, jak
nic innego nie byloby w stanie go zmiekczy¢, za-
czat wiec:

— Pewnego dnia przyszedt do mnie jeden z mo-
ich przyjaciét — zrozpaczony — potrzeba mu byto
na gwatt dwiescie dolaréw — prosit, bym ja mu
je pozyczyt — a ja ich takze nie miatem.

— Ah! Widze juz! — szepneta Marya Golling.

— Przyjaciel mdj byt zareczony. Znatem jego
narzeczong, kochatem jego i ja, jak wtasne ro-
dzenstwo.

— | przychylites§ si¢ pan do prosby przyja-
ciela, pozyczajagc mu to, co do pana nie nalezato? —

spytata Marya z bolescig w tagodnych, siwych o-
czach.

— Nie wustuchatem odrazu — ciggngt dalej
Henryk swoje opowiadanie. — Ulegtem dopiero

wtedy, kiedy mnie zapewnit, ze mi bedzie madgt po
o$miu dniach zwréci¢ te pienigdze — miat wtedy
otrzymaé¢ swoja gaze, ale wtasnie potrzebowat pie-
niedzy na gwatt dla ratowania honoru — zresztag
byta w to wmigszana i dziewczyna. — Miatem pod
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sobg pienigdze, o ktérych wiedziatem, ze zazadaja
ich odemnie dopiero po tygodniach, moze po mie-
sigcach nawet. Mineto kilka tygodni — przyjaciel
méj nie pokazat sie. Pobiegtem do jego narzeczo-

nej — dowiedziatem sie, ze zniki, jak kamien
w wodzie.

— To znaczy, ze pan wzigte$ firmie dwiescie
dolaréw, inaczej moéwiac, jeste$ jej pan winien
dwiescie dolaré6w — skineta gtowg Marya.

— Gdybyz to tylko dwiesécie dolaréw! — jek-
nat Henryk zrozpaczony.

— llez wiec?

— Blisko trzy tysigce!

— Skadze suma ta tak urosta, przeciez pan

pozyczyte$ przyjacielowi tylko dwiescie dolaréw!?

— 0Od zniknigecia mego przyjaciela uptyneto
czternascie dni. Szalatem prawie z trwogi, obawia-
jac sie wykrycia. Zawsze szedtem wcze$nie do do-
mu, zaraz po godzinach urzedowych. Teraz jednak
nie miatem ani spokoju, ani spoczynku. Cate noce
spedzatem poza domem. Pewnego razu — wszedtem
z jednym z przygodnych znajomych do jaskini
gry —

— Ach, tak! — szepneta Marya.

— Wa.idziatem, ze wygrywano tam znaczne su-
my. Jak bityskawica przebiegt mnie jaki$ dziwny
prad. Moze i ja wygram — pomySlatem — a wtedy
bede maogt firmie zwroéci¢ to, co jej zabratem. Mo-
ze sobie pani wyobrazi¢, co potem nastgpito. Prze-

grywatem ciagle i to coraz wiecej. Dzisiaj wie-
cz6r widziata pani, jak po raz ostatni prébowatem
szcze$cia. Stracitem ostatnie pienigdze, ktore za-

bratem ze stojgcej przedemng kasy, aby nimi maédz
zarobi¢ tyle, zeby zwréci¢ wszystko, co wzig-
tem firmie. Zdecydowalem sie wiec umrzed.

— A ja pana wyratowatam.

— Uratowata mnie pani od $mierci,
pani ocali méj honor?

— Potrafie i to.

— Kimze pani jeste$, pytam raz jeszcze ?

— Ach, i ja bym mogta powiedzieé, ze to sta-
ra, stara historya! Pochodze z ubogiej rodziny u-
rzedniczej, jestem sama na Swiecie, musiatam wiec
sama, nie chcac umrzeé¢ z gtodu, zarabia¢ sobie na
chleb. W nieszcze$ciu zwrdcitam si¢ do pewnego
starego przyjaciela moich wcze$nie zmartych ro-
dzicow, do pewnego urzednika policyi. On odkryt
we mnie talent do zawodu, w jakim teraz pracuje,
do zawodu tajnej ajentki policyjnej. My, kobiety,
w wielu wypadkach oddajemy policyi nieocenione
przystugi. Czasami wzdrygam sie sama ze wstydu
przed moim zawodem, potem jednakze zwycieza
i bierze gére dumna Swiadomos$¢ tego, iz jestem
dla spoteczenstwa pozyteczng i ze mu oddaje przy-
stugi wedle sit moich. Wprawdzie tesknige czasami
za spokojem, za cisza, za kobiecem szczesciem, ale
jestem biedna — musze pracowaé, a w zadnym
innym zawodzie nie mogtabym tak dobrze stuzyé
spoteczenstwu, jak w tym. Uczciwym i dobrym mo-
zna zosta¢ w kazdym zawodzie — je$li sie swoje
obowigzki wypeitnia, czuje sie zawsze zadowolenie
wewnetrzne.

— Alez przeciez pani wystawia sie na najroz
maitsze niebezpieczenstwa w kazdym kierunku —
ozwat sie Henryk.

— To tez zabezpieczam sie zawsze!

ale czy

Broni¢ sie

potrafie! — odparta z pewnoscig siebie.

— Naprzyktad, jakby sie pani byta potrafita
obroni¢, gdybym pania dzi$ w nocy rzucit byt do
wody? — zapytat prawie szyderczo, rzucajac mi-

tosiernem okiem na staba jej posta¢.

— O, gdyby$ pan byt zbrodniarzem, a ja mia-
tam tylko jeden cel na oku, mianowicie uratowa-
nie wtasnego zycia, bytabym sie w jednej chwili
potrafita uwolni¢ od pana.

— Odemnie?

Podniést w goére swe muskularne ramiona, jak-
by jej chciat pokaza¢ swoja site.

— Tak jest, od pana! — usSmiechneta sie.

— Mozeby mi pani powiedziata, w jaki
s6b?

Przebrana kobieta podniosta rece do gory, tak
samo, jak on to przedtem uczynit; szybkim ruchem
musiata nacisng¢ jaka$ tajemnag sprezyne — Hen-
ryk nie wiedziat, jak sie to stato — ale zobaczyt,
ze z pod pach wyskoczyty jej nagle dwa moze na
sze$¢ cali diugie noze, podobne do sztyletow.

Glosem prawie zupetnie zmienionym ozwata sie
SUrowo:

— Mogtabym byta jeden =z tych nozéw whié
panu w samo serce, zanimby$ pan miat czas zbli-
zy¢ sie ku mnie. Ja sie nie boje nikogo!

— Chciatbym panig zobaczy¢ raz we wtasci-
wej postaci! — zawotat mimowoli.

— Nie wiem, czy sie to kiedy stanie. Jednak,
stuchajze pan teraz —

spo-

| opowiedziata mu to, co wiedziata o skradzio-
nych papierach wartos$ciowych.

— A wiec ja jestem podejrzany! — rzekt, kie-
dy skonczyta. — Teraz rozumiem, dlaczego Ko-
bertson tak pilnie mnie teraz obserwuje.

— Wiec to Kobertson pana szczegdlniej ob-
serwowat ?

— Tak jest. | dlatego myslatem, ze on wie

0 mojej defraudacyi. Nie przeczuwatem przecie na-
wet, ze zostaty skradzione papiery wartosciowe.

Marya Golling zatopita sie przez chwile w my-
S§lach. Potem spytata nagle:

— Panie Wilbert, czy pan jeste$ odwazny?

— Tak sadze, chociaz w ostatnich czasach od-
waga mnie troche zawiodta.

— Gdyby panu dano pienigdze, ktére pan je-
ste§ winien firmie, czy miatby$ pan odwage w po-
czuciu wiasnej niewinno$ci wystawi¢ sie na ciezka
prébe, dla dobrego celu ?

— Nie rozumiem pani.

Powtérzyta mu to, co powiedziata.

— Jako niewinny moégtbym znie$é¢ wszystko.

— Zdecydowatby$ sie pan przez pewien czas
uchodzi¢ za zlodzieja, gdybym pana zapewnita, ze
panska niewinno$¢ udowodnie?

— Zdecyduje sie.

— Przez to ztodziej nabierze pewnosci, a ja
zyskam czas, aby zebraé¢ obcigzajgce a pewne do-
wody.

— Wiec pani ma kogo$ w podejrzeniu?

— Tak jest.

— A kogo?

— W naszym zawodzie nie mamy zwyczaju

zwierza¢ sie z naszemi tajemnicami przed nikim,
dopoki nie doprowadzimy do skutku naszego dzie-
ta. Pozwo6l mi pan sobie tylko powiedzie¢, ze ja
juz duzo rzeczy odkrytam, ze rzeczywisty ztodziej
rozpigt koto pana sie¢, w ktérg bys$ pan byt wpadt,
gdybym ja z géry nie byta wyszta z tego zatoze-

nia, iz pan jeste$ niewinny i nie byta sobie
postanowita pana ratowac.

— Gdyby nie pani — rzekt z wyrazem bez-
miernej wdziecznosci — lezatbym teraz na dnie
rzeki.

— A w jej falach bytaby zatoneta pamieé

o panu, jako tez zacne imie panskiej matki.

— O, niech mi pani o matce nie moéwi! Wzdry-
gam sie na samg mys$l o tem, coby sie z nami o-
bojga stato, gdyby nie pani.

— Nie méwmy o tem na razie! Niech pan ra-
no jak zwykle idzie jutro do banku, a okoto dru-
giej niech mnie pan czeka przed bankiem. W tedy
bedziesz pan maégt znowu nosi¢ gtowe do gory, jak
dawniej.

Chciat jg uscisnaé¢ za reke, ale mu nie pozwo-
lita, tylko wskazata reka drzwi.

Jak oszotomiony Henryk wyszedt do
Chciat sie jeszcze o tyle, tyle rzeczy zapytaé,
wstrzymata go wrodzona mu delikatnos$¢.

domu.
ale

Na drugi dzien stat Wilbert przy swoim biur-
ku, kiedy do banku przyszta pani Brown. Zacze-
kata w kantorze, az jg portyer zameldowat Mor-
tonowi.

Kiedy weszta do jego gabinetu,
razu za sobg drzwi.

— No c6z? —

zamkneta od-

zapytat Morton zaciekawiony.

— Posunetam sie w tej sprawie bardzo dale-
ko naprzéd i wiem juz, ze panskie pierwotne przy-
puszczenie jest prawdziwe. W sprawe te wmiesza-
na jest kobieta.

— Znalazta jag pani? —
zony.

— Tak mi sie zdaje.

— Mitoda czy stara?

— No, nie najmitodsza juz.

— C6z to za jedna? .o

— Tego panu nie moge powiedzieé, dopdkisie
nie dowiem dalszych szczeg6téw. Moge paAa. tylko
co do jednej sprawy upewnié¢,a mianowicie, ze
papiery jeszcze nie sg w obiegu.

— Wprowadza mnie pani w najwyzsze
mienie!

— W najblizszym czasie zdziwisz sie pan jesz-
cze bardziej co do wielu rzeczy — jednak, nie
mam juz czasu. Spieszy mi sie. Mam panu przed-
tozy¢ przekaz.

Marya Golling podata bankierowi bilet,
sany don przez dyrektora Junga.

Franciszek Morton zaczat czytaé, ale w trak’
cie tego czoto coraz bardziej mu sie¢ zasepiato.

Dyrektor Jung prosit bankiera, aby tenze wyj
ptacit Maryi Golling jako zaliczke ewentualnej
nagrody 3.000 dolaréw. Dyrektor, cztowiek wcai®
bogaty, prosit, aby te trzy tysigce dolaréw Mor*
ton uwazat za wudzielong jemu pozyczke, ktor4

spytat Morton napre-

zdu-

napi'



